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WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit
der Installation des Produktes beginnen, und
befolgen Sie die Anweisung genau. Fiir spateres

Nachschlagen aufbewahren.

Krystal Clear™ Filterpumpe

Zertifizierte Modellnummer 602G

12 V~,50Hz, 3A

Hmax 1,0 m (grofite Forderhohe),

Hmin 0,19 m (geringste Forderhohe), IPX7
Max. Wassertemperatur 35°C
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INHALTSVERZEICHNIS

Wichtige Sicherheitsvorschriften
Teilereferenz

Aufbauanleitung

Instandhaltung

Pflege und Reinigung
Langzeitlagerung

Anleitung zur Fehlerbehebung
Haufig auftretende Probleme im Pool
Generelle Sicherheitshinweise

Garantie
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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

ALLE INSTRUKTIONEN LESEN UND BEFOLGEN

A WARNUNG

. Beaufsichti%en Sie Kinder und Menschen mit Behinderung.

* Halten Sie Kinder von der Pumpe und allen elektrischen Kabeln fern. )

* Kinder darfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Anwenderwartung durfen von
Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefiihrt werden. _ . o

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verminderten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung und Wissen bedient
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder auf den sicheren Gebrauch des Gerates hingewiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren kennen.

* Es darf nur von Erwachsenen auf- und abgebaut werden. o

* Es besteht das Risiko eines Stromschlages. SchlieBen Sie den Transformator nur bei einer
geerdeten Steckdose an, welche durch einen Fl-Schutzschalter 30mA geschutzt ist. Falls Sie
nicht feststellen konnen, ob die Steckdose entsprechend geschitzt ist, wenden Sie sich an einen
Elekiriker. Lassen Sie vom Elekiriker eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Hochstwert
von 30mA einbauen. Bitte benutzen Sie keine tragbare Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (PRCD).

+ Stecken Sie den Transformator immer aus, bevor Sie das Gerét transportieren, reinigen, oder
etwas anderes mit dem Produkt machen. -

* Der elekirische Anschluss soll zuganglich sein, nachdem das Produkt installiert wurde. .

+ Stromkabel nicht vergraben. Das Stromkabel muss so platziert werden, dass es nicht durch einen
Rasenmaher, Heckenschere 0.8. beschadigt werden kann. o

* Die AnschluBleitung dieses Gerates kann nicht ersetzt werden. Falls das Kabel beschadigt ist,
sollte das Gerat oder der Transformator entsgrgt werden. o )

* Um das Risiko eines Stromschlages zu vermindern, verwenden Sie kein Verlangerungskabel,
Timer 0.d. um die Einheit an den Strom anzuschlielen. Sorgen Sie dafiir, dass Sich an geeigneter
Stelle eine Steckdose befindet. . . .

* Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb bzw. ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie
im Wasser stehen oder wenn |hre Hande nass sind. _

* Der Transformator muss mehr als 3,5 m vom Produkt entfernt sein.

* Der elektrische Anschluss muss mehr als 4 m vom Produkt entfernt sein. .

* Positionieren Sie dieses Produkt vom Pool entfernt um zu verhindern, dass Kinder auf die Pumpe
klettern, um in den Pool zu {ge]angen. . o . .

* Nehmen Sie dieses Produkt nicht in Betrieb, wenn sich jemand im Pool befindet.

* Dieses Produkt darf nur im Zusammenhang mit einem abbaubaren Pool verwendet werden.
Verwenden Sie es nicht fur eingebaute Becken. Ein lagerfahiger Pool kann komplett abgebaut
und uber den Winter gelaﬂert werden und man stellt diesen dann im Sommer wieder aut.

* Nur fir den Hausgebrauch. .

* Dieses Produkt darf nur fir die im Handbuch beschriebenen Zwecke benutzt werden.

BEI NICHTBEFOLGEN DIESER WAHRNHINWEISE MUSSEN SIE MIT SCHADEN AM
EIEGNIIE[‘II_'(I;I.IJ)MRES(':I'&'?EIINSCHLAGEN, ANDEREN ERNSTHAFTEN VERLETZUNGEN ODER MIT

Diese Produktwarnungen, Anweisungen und Sicherheitsregeln umfassen viele, aber bei weitem
nicht alle moglichen Risiken und Gefahren. Bitte geben Sie acht und beurteilen Sie mogliche
Gefahren beim Baden richtig.
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TEILEREFERENZ

Bevor Sie mit dem Zusammenbau des Produkts beginnen, nehmen Sie sich bitte kurz Zeit, um den Inhalt zu {iberpriifen
und sich mit den Einzelteilen vertraut zu machen.

HINWEIS: Die Zeichnungen sind nur fiir lllustrationszwecke gedacht, eventuelle Abweichungen zum
Produkt kénnen vorhanden sein. Nicht mafistabgetreu.

TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1 LUFTAUSLASSVENTIL 1 10460
O-RING VENTIL 10264
SCHRAUBDECKEL 11917
DICHTUNGSRING 11919
FILTERPATRONE 29007
SCHLAUCHVERSCHLUSS 10134
SCHLAUCHKLEMME 11489
SCHLAUCHE 11916
FILTERANSCHLUSS 11070
BECKENEINLAUFDUSE 13162
FILTERSIEB 12197
FILTERGEHAUSE-SCHRAUBMANSCHETTE 11918
TRANSFORMATOR 11920
LUFTSTRAHLVENTIL-KAPPE 12373
LUFTSTRAHLVENTIL 12363
LUFTADAPTER DES BECKENEINLAUFS 12366

[(o} Foo} BN Ko2) k4] [F - [OV] | \V]

Al ININIREINIll -

[ Art des Filtermediums: | Filterkartusche #29007 |

Beachten Sie bei der Bestellung von Teilen, dass Modellnummer und Teilenummer angegeben werden
mussen. Fir die Montage ist kein Werkzeug erforderlich.
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AUFBAUANLEITUNG

Vergewissern Sie sich, dass ein Wasseranschluss zum Befiillen des Pools vorhanden ist und die

Chemikalien bereit stehen.

WICHTIG: Diese Filterpumpe wird mit gedffneten Luftauslassventil (1) geliefert (6ffnen Sie das

Luftauslassventil wenn notig). Drehen Sie das Luftauslassventil nicht zu, bevor Sie bei Schritt #3

angelangt sind. Nichtbefolgen dieser Anweisungen kann dazu fiihren, dass sich Luft im Inneren des

Filtergehduses sammelt; der Motor lauft trocken, er wird laut und kann ausfallen.

1. Bauen Sie zuerst den Aufstellpool auf. Befolgen Sie dabei genau die Anweisungen.

2. Der Abstand der Filterpumpe von der Poolwand sollte zumindest der Schlauchlange entsprechen und
diese dort angebracht werden, wo das schwarze vorstehende Schlauchverbindungsstlck herausragt.
Stellen Sie sicher, dass die Filterpumpe jederzeit fir Service und Wartung zuganglich ist.

Stecken Sie die Diisenverbindung (9 und 10) in die oberen hervorstehenden Schlauchanschliisse.
Befestigen Sie dann den Luftadapter des Beckeneinlaufs (16) an dem oberen vorstehenden
Anschlussstiick. Schrauben Sie das Luftstrahlventil (15) auf den Luftadapter des Beckeneinlaufs (16).
Dann flhren Sie die Filtereinheit (9 & 11) in das untere vorstehende Schlauchanschlussstiick. Die
Schlauche (8) passen genau auf diese Offnungen.

An die Schlauchanschliisse der Filterpumpe sind zwei Schlauche anzuschlieRen. Mit den
Schlauchklemmen (7), befestigen Sie die Schlauche. Den ersten Schlauch (8) an den unteren
vorstehenden Schlauchanschluss (mit ,+“ auf der Poolfolie gekennzeichnet) und an den oberen
Pumpenanschluss anschlieen (mit ,+“ gekennzeichnet).

Verbinden Sie den zweiten Schlauch mit dem Luftadapter des Beckeneinlaufs (16) und dem unteren
Pumpenanschluss. Sicherstellen, dass die Schlauchklemmen (7) fest angezogen sind. HINWEIS:
Stellen Sie sicher, dass das Luftstrahlventil (15) fest am Luftadapter des Beckeneinlaufs (16)
angeschraubt ist und nach oben zeigt.

Schrauben Sie die Filtergehdusemanschette (12) gegen den Uhrzeigersinn vom Filtergehduse ab.
Entfernen Sie die Abdeckung des Filtergehduses (3). Uberpriifen Sie, ob sich eine im Gehause
befindet. Wenn ja, setzen Sie die Abdeckung wieder auf und schrauben Gehausemanschette (12) von
Hand fest auf das Filtergehause.

Fillen Sie den Pool bis zu einer Hohe von mindestens ca. 5 cm (ber der hochsten Verbindung. Das
Wasser fliel3t dann automatisch hinunter in die Pumpe.

Sobald Wasser aus dem Luftablassventil kommt, drehen Sie vorsichtig das Luftablassventil wieder zu.
Drehen Sie das Ventil nicht zu fest zu. HINWEIS: Es ist notwendig das System zu entliiften und die
Luft entweichen zu lassen, da sich das Filtergehduse mit Wasser fiillt.

Filterpumpe und die Steckdose anschlie3en. Die Filterpumpe beginnt nun das Wasser zu filtern.

A ACHTUNG

Es besteht das Risiko eines Stromschlages. Die Filterpumpe nur an eine
geerdete Steckdose anschlieRen, die durch eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 30mA geschiitzt ist.
Falls Sie nicht feststellen konnen, ob die Steckdose entsprechend geschiitzt ist,
wenden Sie sich an einen Elektriker. Lassen Sie vom Elektriker eine
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Hochstwert von 30mA einbauen.

Bitte benutzen Sie keine tragbare Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (PRCD).

10. Lassen Sie die Filterpumpe laufen, bis der gewiinschte Reinigungsgrad des Wassers erreicht ist.
HINWEIS: Geben Sie Poolchemie niemals direkt in die Filterpumpe. Dies kdnnte die Pumpe
beschéadigen und dazu fiihren, dass die Garantie erlischt.

Tauschen Sie beschadigte Bestandteile schnellstmoglich aus. Verwenden Sie nur vom Hersteller
zugelassene Teile.

Um die Filterkartusche zu kontrollieren und auszuwechseln, schrauben Sie die Pool-Einlaufdiise (10) und
das Filtersieb (11) von den Filteranschllssen und stecken Sie die hutahnlichen Verschlusskappen in die
Filteranschliisse, bevor Sie den Filter warten. Nach der Wartung &ffnen Sie das Entllftungsventil, entfernen
Sie die Verschlusskappen, lassen Sie die gesamte Luft aus dem Ventil entweichen bevor Sie es fest
zuschrauben und Sie die Pool-Einlaufdlse (10) und das Filtersieb (11) wieder anschlie3en. Die Pumpe ist
jetzt wieder mit Wasser gefillt und kann wieder eingeschaltet werden.
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AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

Positionieren Sie dieses Produkt vom Pool entfernt um zu verhindern, dass
Kinder auf die Pumpe klettern, um in den Pool zu gelangen.

LUFTSTRAHLVENTIL WASSERPEGEL

LUFTADAPTER DES \

BECKENEINLAUFS \ @? — BECKENEINLAUFDUSE

ENTFERNEN

LUFTAUSLASSVENTIL ) B ( )
SCHLAUCHE

SCHRAUBDECKEL B <«<—— HUTAHNLICHE
VERSCHLUSSKAPPE

FILTERGEHAUSE-
SCHRAUBMANSCHETTE FILTERSIEB
(ENTFERNEN)

FILTERPATRONE
IM INNEREN

<¢—— POOL-INNENSEITE

OBERE
PUMPENVERBINDUNG

'l“
UNTERE S5
PUMPENVERBINDUNG \

(ABBILDUNG NICHT MASSSTABSGERECHT)
TRANSFORMATOR

Der Netzkabelstecker der Filterpumpe fiir die 220-240 Volt Stromquelle muss mehr als 3,5 m
von den Pool-Wanden entfernt positioniert werden. Kontaktieren Sie lhre lokalen Behdrden
bezlglich der entsprechenden Standards und Anforderungen zu der ,Elektrischen Installation
von Schwimmbadern und Beckenausristungen®. Die folgende Tabelle dient lediglich als
Referenz.
Land/Region Standardnummer

International IEC 60364-7-702

Frankreich NF C 15-100-7-702
Deutschland DIN VDE 0100-702
Niederlande NEN 1010-702

Fur lhre eigene Sicherheit ist es wichtig, dass Sie den Trafo mehr als 3,5 m von der Pumpe
entfernt platzieren.
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GEEIGNETE POSITION DER FILTERPUMPE FUR DIE MONTAGE

Am Boden der Filterpumpe befinden sich 3 Montageldcher. Diese Locher sind vorhanden, weil
verschiedene Lander-Bestimmungen, speziell in der EU, verlangen, dass die Pumpe immer
senkrecht direkt auf der Erde oder einer Bodenplatte befestigt werden muss.

Diese 3 Locher bilden ein Dreieck und haben einen Durchmesser von 7mm.

Um ein unbeabsichtigtes Umfallen der Filterpumpe zu vermeiden, kann diese auf Zementboden
oder einer Holzplatte montiert werden. Der Untergrund muss eine Tragfahigkeit von mehr als
18 kg haben. Die nachfolgenden Zeichnungen zeigen zwei Mdglichkeiten der senkrechten
Montage.

@ == (3) x M6 SECHSKANT-MUTTERN

5 -- (3) x M6 SECHSKANT-SCHRAUBEN

REINGUNG DER FILTERPUMPENPATRONE ODER AUSTAUSCH

Es wird empfohlen, die Filterpatrone spatestens alle zwei Wochen auszutauschen.
Kontrollieren Sie regelméRig den Grad der Filterverschmutzung.

Vergewissern Sie sich, dal® die Filterpumpe nicht in Betrieb ist. Ziehen Sie das Kabel aus dem
Stecker.
Um zu verhindern, dass Wasser aus dem Pool auslauft, Idsen Sie die Pool-Einlaufdise (10) und
das Filtersieb (11) von den Filteranschlissen und schieben die hutahnlichen Verschlusskappen
in die Filteranschlusse.
Entfernen Sie die Filtergehdusemanschette (12) und den Gewindedeckel (3) in einer Bewegung
gegen den Uhrzeigersinn. Achten Sie darauf die Dichtung (4) nicht zu verlieren.
Entfernen Sie die Filterpatrone (5) zur Reinigung. Der Filter kann mit dem Wasserstrahl eines
Gartenschlauchs gereinigt werden.
Tauschen Sie die Patrone aus, wenn dies Ihrer Meinung nach erforderlich ist. Verwenden
Sie ausschliel3lich vom Hersteller angebotene oder zugelassene Filterkartuschen. Siehe
Abschnitt , Teilereferenz” fir Details.
Stecken Sie die Patrone wieder in den Filter zurtck.
Geben Sie die Dichtung (4) und den Deckel (3) an deren Ausgangsposition retour und befestigen
Sie diese mit einer Bewegung gegen den Uhrzeigersinn, schrauben Sie die Gehdusemanschette
(12) auf das Filtergehause.
Nach der Wartung 6ffnen Sie das Entliftungsventil, entfernen Sie die Verschlusskappen,
lassen Sie die gesamte Luft aus dem Ventil entweichen bevor Sie es fest zuschrauben und Sie
die Pool-Einlaufdiise (10) und das Filtersieb (11) wieder anschlief3en. Die Pumpe hat nun wieder
Wasser angesaugt und kann wieder eingeschaltet werden.
Uberpriifen Sie die Ein- und Ablauféffnungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie nicht
blockiert sind und damit eine gute Filterung verhindern.

. Die Entsorgung aller verwendeten Filtermedien sollte in Ubereinstimmung mit geltenden lokalen
Vorschriften und Gesetzen sein.
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PFLEGE UND REINIGUNG

Jeder Pool braucht Pflege um das Wasser rein und hygienisch zu halten. Durch regelméRige Kontrolle
der Poolchemikalien und durch den Einsatz einer Filterpumpe kann ein optimaler Wasserzustand
erreicht bzw. erhalten werden. Erkundigen Sie sich bei Ihrem 6rtlichen Poolhandler bezuglich der
Zugabe von Chlor, Algezid und anderen Chemikalien zur Reinigung.

Bewahren Sie Chemikalien unerreichbar fir Kinder auf.

Fiigen Sie keine Chemikalien dem Wasser bei, wahrend der Pool beniitzt wird. Haut- oder
Augenreizungen konnen auftreten.

Téagliche Uberprufung des pH-Wertes und des Wasserzustandes ist sehr wichtig, denn sie tragt dazu
bei die optimale Wasserqualitat zu erhalten. Diese Kontrolle sollte wahrend der ganzen Saison, sowie
besonders nach dem Aufstellen des Pools durchgefiihrt werden. Sie kdnnen sich auch hier an lhren
ortlichen Poolhandler wenden.

Beim ersten Befilllen des Pools ist die bendtigte Menge an Chemikalien héher und der Austausch der
Filterkartuschen &fter notwendig als wahrend der Saison. Erlauben Sie niemandem im Pool zu
schwimmen, wahrend der pH-Wert reguliert wird. Auch in dieser Hinsicht erhalten Sie Hilfe von lhrem
ortlichen Poolhandler.

Haben Sie immer ErsatZfilterkartuschen bei der Hand und wechseln sie diese ca. alle 2 Wochen.
Chemisch behandeltes Wasser, welches beispielsweise durch das Planschen der Kinder herausspritzt,
kann den Rasen oder Straucher in der Nahe des Pools zerstoren. Gras- bzw. Griinflachen unter der
Poolfolie werden zerstort.

HINWEIS: Manche Grasarten kdnnen durch die Poolfolie wachsen.

Die Filterlaufzeit hangt vom Wetter, der PoolgréRe und den Beniitzungsgewohnheiten ab.
Experimentieren Sie mit verschiedenen Laufzeiten, damit sauberes, klares Wasser produziert wird.
Die Europaische Norm EN16713-3 fiihrt einige zusatzliche Informationen zu Poolwasserqualitat und
Wasseraufbereitung an; zu finden unter die www.intexcorp.com/support.

Konzentrierte Chlorlosungen konnen die Poolfolie beschadigen. Befolgen
Sie stets die Anweisungen des Chemieherstellers und die Warnungen
beziiglich Gesundheit und Gefahren.

LANGZEITLAGERUNG

Bevor Sie den Pool flr die Lagerung oder einen Standortwechsel leeren, versichern Sie sich, dass
ein AbflieRen des Wassers maglich ist, zB. in einen Kanal oder sonstige Abflisse (Wichtig: das Wasser
soll vom Haus weg abflieRen). Halten Sie sich gegebenenfalls an die lokalen Vorschriften betreffend
der Entsorgung von Poolwasser.
Lassen Sie jetzt den Pool ab.
Nach der vollstandigen Entleerung des Pools trennen Sie alle Poolschlduche (8) vom Pool und der
Filterpumpe, kehren Sie einfach den Aufbauprozess um.
Entfernen Sie die Filterpumpenkartusche wie beschrieben in ,Reinigung der Filterpumpenpatrone®, von
#2bis#4.
Entfernen Sie das Mundstiick und die Filtereinheit von der Poolwand. Setzen Sie die Verschllsse in
die Schlauchverbindungen ein. Vergewissern Sie sich, dass die Klemmen (7) geldst sind, bevor Sie die
Filteranschlusse (9) trennen.
Lassen Sie das Wasser aus dem Gehause der Filterpumpe ab.
Lassen Sie die einzelnen Teile der Pumpe und die Schlduche grundlich an der Luft trocknen.
Je nach Abnutzung der Patrone (5) kann in der nachsten Badesaison eine neue Patrone notwendig
sein. Halten Sie deshalb eine Reservepatrone bereit.
Um die Elastizitat wahrend der Uberwinterung zu gewahrleisten, empfehlen wir lhnen den
Dichtungsring (4), den Luftablassventil-Ring (2) und die Schlauchringe (6) mit entsprechenden
Pflegemitteln einzureiben.

10. Lagern Sie das Gerat und Zubehorteile an einem trockenen Ort bei 0°C bis 40°C.

11. Der Originalkarton kann fiir die Lagerung verwendet werden.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG
________________________________________________________________________________|

FEHLER

FILTERMOTOR
SPRINGT NICHT AN

URSACHE

* Nicht eingesteckt.

* (GFCI/RCD) Fehlerstrom-
Schutzschalter ausgeldst.

* Der Motor ist Gberhitzt und der
Uberhitzungsschutz hat ihn
abgeschaltet.

LOSUNG

Filter muss in geerdeter Steckdose eingesteckt werden, die
mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter mit 30mA geschiitzt ist.
Fehlerstrom-Schutzschalter zuriicksetzen. Wenn er wiederholt
ausgeldst wird, kann méglicherweise Ihre Elektroinstallation
defekt sein. Fehlerstrom-Schutzschalter ausschalten und
Elektriker rufen.

Motor abkihlen lassen.

DER FILTER
REINIGT DEN
POOL NICHT

Chlorgehalt oder pH-Wert stimmt
nicht.

Filterpatrone ist schmutzig.
Patrone ist beschadigt.

Das Schwimmbecken ist
aulergewodhnlich schmutzig.

Der Siebeinsatz ist nicht durchlassig.

Chlorgehalt und pH-Wert einstellen. Befragen Sie lhren
ortlichen Fachhandler fir Schwimmbeckenbedarf.
Patrone reinigen oder austauschen.

Patrone auf Locher tberprifen. Falls beschadigt,
ersetzen.

Filter langer laufen lassen.

Siebeinsatz am Poolzulauf reinigen.

FILTER PUMPT KEIN
WASSER BZW. DAS
WASSER FLIESST
NUR SEHR
LANGSAM

Einlauf/Auslauf verstopft.

Luft tritt an der Ansaugleitung aus.
Patrone verkalkt oder verkrustet.

Das Schwimmbecken ist
auergewohnlich schmutzig.

Die Filterpatrone ist schmutzig.
Verbesserter Stutzen und
Filteranschluss.

Luftadapter des Beckeneinlaufs ist mit
dem falschen Anschluss verbunden.

Hindernisse im Zulauf-bzw. Ablaufschlauch in der Poolwand suchen.
Schlauchklemmen fester anziehen, Schlauch auf Beschadigungen
{iberpriifen, Wasserstand im Pool iiberpriifen.

Patrone austauschen.

Patrone haufiger reinigen.

Bringen Sie den Stutzen an der oberen Position vom
Poolwassereinlauf und den Filter an der unteren Position vom
Poolwasserabfluss an.

Stellen Sie sicher, dass der Luftadapter des Beckeneinlaufs mit dem
oberen Anschluss des Beckeneinlaufs verbunden ist.

DIE PUMPE
FUNKTIONIERT
NICHT

Niedriger Wasserstand.
Siebeinsatz verstopft.

Luft tritt an der Ansaugleitung aus.
Motor defekt oder Laufrad
festgefressen.

Lufteinschluss in der
Filterkartuschenkammer.

Fillen Sie das Becken bis der Wasserstand hoch genug
ist.

Reinigen Sie das Filtersieb am Beckeneinlauf.
Schlauchklemmen fester anziehen, Schlauch auf
Beschéadigungen Uberpriifen.

Beseitigen Sie Stockchen und Blatter im Pumpeneinlauf.
Offnen Sie das Ablassventil am oberen Ende der Pumpe.

ABDECKUNG
UNDICHT

O-Ring fehlt.
Abdeckung oder Entliftungsventil
sind undicht.

Entfernen Sie die Abdeckung und priifen Sie, ob der
O-Ring vorhanden ist.
Ziehen Sie die Abdeckung des Ventils fest (manuell).

SCHLAUCH UNDICHT

Schlauchklemmen sind nicht festgezogen.
Der O-Ring ist beim Anschluss des
Schlauches verrutscht.

Schlauch beschadigt.

Ziehen Sie die Schlauchklemmen fest bzw. tauschen Sie
sie gegebenenfalls aus.

Platzieren Sie den O-Ring in der dafiir vorgesehenen Nut.
Ersetzen Sie den Schlauch durch einen neuen.

LUFTEINSCHLUSS

Eingeschlossene Luft im
Pumpengehause und im
Ansaugschlauch.

Offnen Sie das Luftauslassventil, heben und senken Sie den
Ansaugschlauch bis das Wasser beginnt aus dem Luftauslassventil
herauszuflieen, schliefen Sie das Luftauslassventil.

LUFTADAPTER DES
BECKENEINLAUFS/
LUFTSTRAHLVENTIL
IST UNDICHT

Schlauchklemmen sind nicht festgezogen.
Luftstrahlventil ist nicht fest angezogen und zeigt
nach oben.

Luftstrahlventildichtung ist von innen blockiert.

Luftstrahiventildichtung ist von innen verschmutzt.

Luftstrahlventil ist defekt.

Ziehen Sie die Schlauchklemmen fest bzw. tauschen Sie sie gegebenenfalls aus.
Luftstrahlventil fest anziehen und darauf achten, dass es nach oben zeigt.
Pumpe an die Steckdose anschlieRen, ein paar Sekunden laufen lassen und
wieder aus der Steckdose zighen. Vorgang 3 mal wiederholen.

Luftstrahiventil entfernen, Verschmutzung mit Wasser wegspilen und Venti
wieder anbringen.

Durch ein neues Luftstrahiventil ersetzen.

KLEINES LECK VOM
LUFTDUSENVENTIL,
WENN DIE PUMPE
EINGESCHALTET IST

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Zubehor am Wasserzirkulationssystem
befestigt.

Entfernen Sie sémtliches Zubehor (z. B. Solarmatte,
automatischer Pool-Reiniger, LED-Leuchte) vom
Wasserzirkulationssystem und setzen Sie die Kappe

des Luftstrahlventils (14) auf das Luftstrahlventil (15).
VerschlieBen Sie das Luftstrahlventil (15) unter normalen
Umstanden, oder wahrend die Pumpe lauft, nicht mit der
Ventilkappe (14).
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HAUFIG AUFTRETENDE PROBLEME IM POOL

PROBLEM

BESCHREIBUNG

* Grlnliches Wasser.

» Grline oder
schwarze Flecken
auf der Poolfolie.
Poolfolie ist schltipfrig
und/oder riecht
schlecht.

URSACHE

¢ Chlor und pH-Werte
mussen reguliert
werden.

LOSUNG

+ Machen Sie eine ,Schockbehandlung®
mit einer Uberdosis Chlor. Prifen Sie
den pH-Wert und korrigieren Sie
diesen auf den von Ihrem
Poolfachgeschaft empfohlenen Wert.
Reinigen Sie den Poolboden.

Achten Sie auf den richtigen Chlorwert.

WASSER
VERFARBT

Wasser farbt sich
bei der ersten
Behandlung mit
Chlor blau, braun
oder schwarz.

Im Wasser befindliches Kupfer,
Eisen oder Magnesium oxidiert
durch das hinzugefigte Chlor.

Das ist bei vielen
Wasserquellen normal.

Regulieren Sie den pH-Wert auf das
empfohlene RichtmaR.

Lassen Sie den Filter standig laufen,
bis das Wasser klar ist.

Reinigen Sie die Kartusche haufig.

SCHWEBTEILCHEN
IM WASSER

Wasser ist getrlibt
oder milchig.

,Hartes Wasser“ durch
einen zu hohen pH- Wert.
Zu niedriger Chlorgehalt.
Fremdstoffe im Wasser.

Korrigieren Sie den pH-Wert auf das
empfohlene RichtmaR.

Uberpriifen Sie den Chlorgehalt.
Reinigen oder ersetzen Sie den Filter.

CHRONISCH
NIEDRIGER
WASSERSPIEGEL

Morgens ist der
Wasserspiegel
niedriger als am
Vorabend.

Schlitz oder Loch in der Poolfolie
bzw. den Schlduchen.
Die Ablassventile sind locker.

Reparieren Sie die Beschadigung
mit dem Flickzeug.

Ziehen Sie alle losen
Schlauchklemmen an.

ABLAGERUNGEN
AM
BECKEN-BODEN

Schmutz oder
Sand am
Becken-Boden.

Starke Bentzung,
durch Herumtoben im

und ausserhalb des Pools.

Benutzen Sie den INTEX.
Pool-Sauger zur Reinigung.

SCHMUTZ AN DER
WASSEROBERFLACHE

« Blatter, Insekten usw.

* Pool steht zu nahe an
Baumen.

Benutzen Sie den INTEX
Pool-Kescher.

Sollten Sie fortwahrend auf Schwierigkeiten stoBen, kontaktieren Sie unsere
Kundenservice Abteilung. Siehe die separate ,,Autorisierte Service Center” Liste.

GENERELLE SICHERHEITSHINWEISE

lhr Swimmingpool kann lhnen viel SpaB und Freude bereiten, jedoch bringt das Wasser auch
Risiken mit sich. Um eventuelle Verletzungsgefahren und lebensbedrohliche Situationen
vermeiden zu konnen, lesen und halten Sie sich unbedingt an die Sicherheitshinweise, die
dem Produkt beigelegt sind. Vergessen Sie nicht, dass die Warnhinweise auf den Packungen

zwar viele, aber natiirlich nicht alle moglichen Risiken beinhalten.

Zur zusatzlichen Sicherheit machen Sie sich bitte mit folgenden Richtlinien bekannt sowie
mit Warnungen, die von nationalen Sicherheitsorganisationen zur Verfiigung gestellt werden.
Sorgen Sie fiir ununterbrochene Aufsicht. Ein zuverldssiger und kompetenter Erwachsener sollte
die Funktion des Badewarters bernehmen, insbesondere wenn sich Kinder im oder in der Nahe

des Pools befinden.

Lernen Sie schwimmen.

Nehmen Sie sich Zeit und machen Sie sich mit Erster Hilfe vertraut.

Informieren sie jeden, der den Pool beaufsichtigt Uber die mdglichen Gefahren, sowie Uber die
Benltzung von Schutzvorrichtungen, wie zum Beispiel verschlossene Turen, Absperrungen, usw.
Informieren Sie alle Personen, inklusive Kinder, die den Pool benlitzen dar(ber, was im Falle
eines Unfalls zu tun ist.

Vernunft und richtiges Einschatzungsvermégen wahrend dem Baden sind wichtig.
Beaufsichtigen, beaufsichtigen, beaufsichtigen.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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GARANTIE

lhre Krystal Clear™ Filterpumpe wurde unter Verwendung hochwertiger Qualitadtsmaterialien und
Qualitatsarbeit hergestellt. Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als
mangelfrei befunden. Diese Garantiekarte gilt nur fir die Filterpumpe Krystal Clear und das unten
angefiihrte Zubehor.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusatzlich zu lhren Rechtsanspriichen und
Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen Ihrer Rechtsanspriiche ist, haben diese
Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Europaischen Union sorgen fur
gesetzliche Gewahrleistungsrechte zusatzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschrankte Garantie
abgedeckt ist. Fir Informationen zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das
Europaische Verbraucherzentrum unter http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes geltend
machen und die begrenzte Garantie ist nicht Ubertragbar. Die Garantiekarte ist nur mit Kassenbon
gultig. Der Garantiezeitraum der unten angefiihrt ist, gilt ab Kaufdatum. Bewahren Sie bitte Ihre
Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis
vorzulegen oder die begrenzte Garantie ist unglltig.

Garantiezeit Krystal Clear™ Filterpumpe - 2 Jahre

Garantiezeit Schlauche und Zubehor - 180 Tage

Wenn ein Fabrikationsfehler innerhalb der Zeitraume, die oben gelistet sind, auftritt, kontaktieren Sie
bitte das zustandige INTEX Service Center, die in der separaten ,Autorisierte Service Center* Liste
aufgefihrt werden. Wenn der Artikel zurlickgeschickt wurde wie vom Intex Service Center angewiesen,
kontrolliert das Service Center den Artikel und stellt die Glltigkeit Ihres Anspruches fest. Wenn der
Artikel unter die Garantiebestimmungen fallt, wird er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen
gleichen oder einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

AulRer dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in Ihrem Land sind keine weiteren Garantien
impliziert. In dem Ausmal, das in Ihrem Land mdglich ist, haftet Intex unter keinen Umstanden
gegeniber Ihnen oder einem Dritten fiir unmittelbare oder daraus folgende Schaden, die sich aus
dem Gebrauch lhres Krystal Clear™ Filterpumpe ergeben, oder fiir Handlungen von Intex oder
seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern (einschlieflich der Herstellung des Produkts).
Einige Lander erlauben keine Ausschliefung oder Einschrankung von Schaden und Folgeschaden.
Die 0.g. AusschlieRung oder Einschrankung ist auf diese Lander nicht anzuwenden.

Folgendes fiihrt zum Ausschluss der eingeschrénkten Garantie fiir Krystal Clear™ Filterpumpe bzw.
unterllegt nicht der eingeschrankten Garantie:
Wenn die Krystal Clear™ Filterpumpe Fahrlassigkeit, unsachgemaBem Gebrauch oder Anwendung,
Unfall, missbrauchlicher Verwendung, falscher Spannung oder anderer Stromstarke als in der
Bedienungsanleitung angegeben, unsachgemalier Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist;
Wenn die Krystal Clear™ Filterpumpe Schaden, die aulRerhalb des Einflussbereiches von Intex liegen,
u.a. gewohnlicher Verschleil® und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung verursacht wurde,
Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder anderen aufteren Umwelteinfllissen ausgesetzt ist;
Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und/oder
nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das
Intex-Service-Center-Personal.

Die Garantie umfasst nicht die Kosten, die aus dem Auslaufen des Pool-Wassers, von Chemikalien oder
Wasserschaden resultieren. Sach- oder Personenschaden fallen ebenfalls nicht unter diese Garantie.

Lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und befolgen Sie alle Anweisungen fiir den korrekten
Betrieb und Wartung lhrer Krystal Clear™ Filterpumpe. Uberpriifen Sie das Produkt immer, bevor Sie es
verwenden. Die Garantie erlischt, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF = seite 12




